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AU-DELA DU SEXE :
LE PROJET UTOPIQUE DE MONIQUE WITTIG

Kate ROBIN

En France de nos jours, le concept de genre (cadgué
I'anglais gendej se répand de plus en plus. Il s'agit de réseever
terme « sexe pour des données naturelles et de le remplacer par
« genre» pour signifier une socialisation masculine ou iféne.
Monique Wittig rejette la notion de genre, qui imgple que le sexe
est une catégorie nécessaire, et que seul le genteétre mis en
cause. La distinction sexe-genre présume qu’il ¢'um coté un
sexe inné, naturel, biologique (méale ou femelledetl'autre un
sexe social, appris (masculin ou féminin). Maisssta les étres
selon leur systéme reproducteur, est-ce une éwdematurelle ?
Selon Wittig, pas plus que la socialisation seles $téréotypes
filles-garcons. Dire qu'il n'y a pas deux sexesquizaut pas a dire
qgue la Terre ne tourne pas autour du Soleil. « Sege« genre »
sont tous deux des constructions, des catégoriasegsont pas les
seules facons possibles de découper le monde. Cowlittig,
Mary Daly dénonce le terme « genreen illustrant son manque de
précision et de force pour contester les catégoriest-ce que
Simone de Beauvoir aurait pu intituler son livke Deuxiéme
genre? (Daly, 1998 : 135). Il parait souhaitable, eregfti’éviter
ce terme trop faible, qui marginalise le sujet etre la porte a
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toutes sortes de dérives postmodernes. La différéiative entre
sexe et genre esihe supercherie pour laisser entendre que seul le
genre est artificiel, et la division des sexes doaitirelle.

Selon Wittig, de I'opposition masculin-féminin dédent
nécessairement une division et une hiérarchisatem sexes. Les
deux catégories ne peuvent pas exister sur un rpéaneavec une
valeur identique. La surestimation du masculin setgge de
'analyse, en se cachant derriere une prétendwedet due a la
nature. Mais il n'y a rien dévident ou de natuddns cette
hiérarchie. Le « chantier littéraire » de Wittigrtsé créer des
« peuples » qui vivent en dehors de cette sépard®ar ses ceuvres
de fiction, paralleles a son activité militante, tiilgi touche aux
profondeurs de l'imaginaire, pour tendre vers l|ssgilulité de
nouveaux modeéles d’existence. C'est notamment $edeansLes
Guérilleres (1969) etBrouillon pour un dictionnaire des amantes
(1976), dont le titre en anglais éstshian Peoplest aussi dans ses
nouvelles et essais regroupés daa$ensée straigh001). Selon
Wittig, il n'existe qu'un sexe. C'est-a-dire : « fExe » continue
d’étre collé aux femmes. Son espoir, c’est d’ar@eine humanité
universelle, une seule humanité, ou le systtmedejgteur n'a pas
plus d’incidence que le systeme digestif — nécessabuvent en
marche..., mais dont les caractéristiques n'ont pEsoin d'étre
élucidées constamment, rappelées par toute comdapoe offi-
cielle (méale/femelle), toute salutation (bonjourdame/monsieur),
et par chaque phrase (tous et toutes)...

Wittig s'inspire des faits anthropologiques, higjoes et
linguistiques pour créer un monde a part, une etgpi est aussi un
plan. Comment avancer, si nous ne savons pas wens?dElle
propose des idées qui osent réfléchir au-dela dunigo pour
échapper a son conditionnement, a la classificat@®uée. Wittig
nous offre un socle riche pour explorer de nouvelaorzons de
possibilités humaines.

Chantiers littéraires et rénovations de la langue
Avec hyperbole poétique peut-étre, Wittig évoqueék que
la domination dans et par la langue remonte loinOn peut
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considérer l'origine du langage comme un acte @it émanant
de ceux qui dominent» (1969 : 162). C'est a centpojue le
langage est contaminé, et que cette contaminatbrvitale au
maintien du pouvoir tel qu'il est. Cette appropdat masculine, a
nécessité que les femmes se taisent: « Ce faisamnt gueulé,
hurlé de toutes leurs forces pour te réduire auned » ipid. : 162).
Ainsi, le langage sert encore a maintenir ce sdeties femmes :
« Elles disent, le langage que tu parles t'empaisola glotte, la
langue, le palais, les lévres. Elles disent le daegque tu parles est
fait de mots qui te tuent b{d. : 162). L'écriture est différente des
autres arts dans le fait que son « matériau >arigdge, s’emploie
au quotidien ; il est donc sujet au sens imposé Iparnormes
sociales (2001117).

Langage, pensée et politique étant inextricabies, ¢hantier
littéraire », ou les mots se conjuguent de facoplasive, est une
« usine de guerre » contre les vieilles formestteba. Tel est le
projet révolutionnaire de Wittig. Le « chantietditaire » est le lieu
privilégié pour établir, en dialogue constant avecréel projet de
changement, des modéles de pensée et de vie gacéradent la
division sexuée du monde. Les lesbiennes mythigeesplent ce
chantier, afin de recréer passé, présent et augnimiversalisation
d'une perspective définie comme particuliére, nraalg, en
'occurrence une perspective leshienne, est unpeétecessaire
pour abolir les catégories I'un-l'autre, norme-naar§elon Wittig :
« En littérature, I'histoire, il me semble, intezmi paradoxalement
au niveau individuel et au niveau subjectif et sbemanifeste dans
le point de vue particulier de [I'écrivain. L'entrige la plus
essentielle et la plus stratégique du travail de égrivain consiste
a universaliser ce point de vueibid. : 126). Wittig expérimenta
d’abord l'universalisation du point de vue des atsaensuite celui
des femmes, puis celui des leshiennes. Dans teusite elle déloge
le masculin comme seul représentant normatif dein.

Wittig affirme que les convictions de [I'écrivain se
manifesteront d’elles-mémes, et ne doivent pas @t priorité
dans l'entreprise textuelle. Préconisant la sépmaraentre le
« chantier littéraire » et l'aréne politique, ellébére les
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expérimentations formelles et linguistiques a &nmdur d'une
ceuvre. Les possibilités ouvertes par I'imaginaives Ide I'acte
d’écrire sont ainsi a I'abri des priori ou des valeurs déja figées.
Ainsi des réponses peuvent émerger, au-dela desibpibés
laissées par le conditionnement ou le contre-cmmiement des
mouvements militants. La créativité de I'écrivaiogivre dans un
autre monde, pour mieux revenir sur le nétre. @stibien illustré
dans Le Chemin de longue étudgar la féministe médiévale
Christine de Pizan (1403), ou grace au songe,lentalans le ciel,
l'autrice apprend comment gouverner le monde. Ri®aurant
dans les utopies féministes, c'est grace au chaatmanier)
littéraire que le mot rejoint le monde et le « ayllart » de |'utopie
devient le partout.

L'universalisation, tout comme la particularité,t epuvent
utilisée par la société dominante comme prételdedéscrimination
contre les femmes. Le monde est divisé en deuxssewrais on
prétend (au moins en France) qu’existent I'égaltt€universalité,
ce qui permet de ne pas prendre en compte la nadiggition des
femmes. Selon Wittig, I'égalité et la dualité sdes antithéses, qui
ne peuvent pas, logiqguement, étre mises ensembleeffet, la
conjugaison des deux entraine un va-et-vient dhireet l'autre,
toujours défavorable aux femmes. Par exemple, lersda
sous-représentation des écrivaines est critiquég, défenseurs
disent que la littérature n'a pas de sexe. Cepdndan sont
disproportionnellement les textes d’hommes qui semseignés,
primés et retenus par I'Histoire, et leur expéreede vie donne une
autre histoire, dans I'ensemble, que celle écaredes femmes. Il 'y
a donc a la fois une marginalisation des indivifless écrivaines) et
d'une perspective (informée, directement ou nom, qggaqu’elles
ont vécu en tant que femme dans un monde sexud). Re la
littérature n’ait pas de sexe, ce qui est égaleregnitojet de Wittig,
il faudrait d'abord que les femmes commencent astexi
réellement. Puisque la dualité est toujours hidigue, Wittig
insiste sur la nécessité d'une abolition totaléadeatégorie de sexe,
et non pas une définition d’hommes et de femmes ntem
« différents mais égaux », ni méme comme « exactepeareils ».
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Il s’agit d’abolir les catégories, et non pas de tedéfinir ni de
redistribuer équitablement le pouvaoir.

La division du monde en deux sexes opére notampenie
langage. Contrairement aux solutions de féminiagpi@atiquées de
nos jours, il ne suffit pas que la féminisation ré@ande pour
désigner les femmes. Si nous continuons a utilisemasculin
comme générique, le féminin est marginalisé. Lennfes sont
actuellement « coincées » par un paradoxe : soitredunse un
féminin grammaticalement et socialement marginale® on
s'identifie au masculin, soit on accepte le statirioritaire que la
féminisation partielle affirme et conforte. Autremelit, on accepte
ou non d'étre «elle » (la féminisation du métiet¢.) dans un
monde ou le «il» I'emporte (ce méme métier daasfame
générique, par exemple). En termes de nombre, f&lgrammaire
actuelle, le féminin partiel ne peut que reprégsentee minorité,
puisque n’existant plus lorsque le sexe est incanndés qu'il y a
un homme. Le manque de considération pour cettegee est un
exemple parlant, de comment la division sexuéehsgge de
'analyse, se posant comme naturelle ou inévitaBlela montre
également a quel point les élans féministes de jooss sont
timides.

En respectant I'élan des efforts actuels d’incll@géminin
(en commencant par 'Education nationale, qui devia premiére
administration a mettre en place les préconisatitn&miniser les
noms de métier, d’'une circulaire signée par Jogmnl998), je
constate que ces solutions conservent au mascolin ssatut
normatif. Si on féminise fidélement les noms deiensét ils se
« déféminisent » dés l'arrivée d’'un homme, donmdns de poids a
son identité seule que celle d’'innombrables femn@Ei n’était
pas le cas, pourtant, en ancien francais, ou t'éte question de
majorité d’hommes ou de femmes qui I'emportait. daébat
souligné par Vaugelas montre clairement la traosi{il647 : 82).
Si I'époque précédente n’était pas moins sexistajsndevons
rappeler 'image de I'Hydre, monstre mythique : dedune téte est
coupée, une autre repousse. Aussi certaines épaguesiitures
révélent-elles des aspects moins misogynes quesiurs, et des
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aspects qui le sont plus. L'objectif féministe dical », c’est de
tuer le monstre, combattre sur le fond. L'enjewshjgas dans le fait
de s'appeler « pharmacienne » au lieu de « phaemagi « ma-
dame la directrice » au lieu de « madame le divecte.

A Toral, I'inclusion explicite et constante du nuasin et du
féminin, extension logique de la formule que l'ontemd dans
certains discours politigues (« bienvenue a towdesa tous »,
s'inspirant peut-étre de de Gaulle : « Francaige&rancais... »)
alourdirait la langue et mettrait 'accent san€fsur le sexe plutdt
que sur le contenu. C'est pourquoi ce geste esrvésle plus
souvent pour le début d’'un discours, et céde taggdement au
« plus noble » (ou « plus simple ») masculin. Lescodin n’est pas
en lui-méme plus simple, mais I'est indiscutableti®isage d’'une
seule forme humaine, lorsque le sexe n’est pampatt

D’autres palliatifs se répandent de plus en plets tue
« directeur-e-s » (qui remplace « directrices » eréant un
néologisme qui conforte le masculin, mais nous eodip passé et
de la grammaire), pharmacien-nes, etc. Formuledwqui met
'accent sur le sexe, les femmes sont inclusesaphdue « nes »,
assez loin du pharmacien, celui qui dispense dekcam@ents, car
séparées de lui par un signe, un « féminin degrégé dans son
unité de sens. L'aspect lourd et peu esthétiquairst assimilé a la
démarche politiquement correcte d’inclusion, etoeaaine fois les
femmes et le féminisme « sembleraient» responsablene
mutilation de la langue. En vérité, c’est qu’ellesveulent pas étre
accusées d’exclusion du sacro-saint masculin, eplogant le
féminin comme universel (ce qui serait considérénmme trop
radical, alors que peu de gens disent que le niaseoiversel est
trop radicalement misogyne), ou au moins quanddasnes sont
une majorité probable ou quantifiée. Des solutiplus équilibrées
et commodes sont pourtant nombreuses, si on seepaemnmpeu
d’'imagination (alterner, choisir selon son propexes fluctuer
selon le contexte...) Mais le probléeme de la fésation souléve
une question plus simple: si le «neutre » inditféminin,
pourquoi avoir besoin d’'un féminin ?

Si on abolit la dualité masculin-féminin pour nenserver
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gu’'une seule forme humaine, laquelle serait-ce Rig\Ehoisit la
forme « masculine ». Historiquement, et étymologiment, c’était
un neutre véritable, usurpé par la suite par lesrhes. C’est pour-
quoi Wittig choisit de ressaisir cette humanitélistve, bien que
ses écrits littéraires prennent plutét la formeiféne comme uni-
verselle. Son choix politique du « neutre » reflétessi sa volonté
d’'abolir I'essentialisme — c’est-a-dire, le féminigstéréotypé,
« la-femme », [I'éternel féminin... Cependant, lemif#in est
presqu’exclusivement employé par Wittig dans I'enkke de ses
romans, et danses Guérillers (1969) il figure clairement comme
forme qui regroupe aussi les hommes.

Bien que la solution de Wittig ne soit pas la mégue la
mienne, nous soulevons un méme probléme avec lesioss
courantes de féminisation ou d'inclusion du fémirgni sont bien
intentionnées mais potentiellement néfastes dansekure ou elles
ne creusent pas trés loin vers le fond du probléfessi Wittig
promulgua une solution merveilleusement simplabdlition des
genres grammaticaux — sans dualité, point de luiéi@af? En tout
cas, la littérature est le chantier idéal pour esgrl les limites et les
possibilités dans la langue, puis dans la société.

Nulle part ou partout ?

La littérature possede la capacité de transgresaesformer,
dépasser, pour expérimenter le réel, repoussatiriigss du connu
pour basculer dans le possible. C'est dans le mtigndittéraire »
que nous explorons la complexité des solutionsg’'est la que
Wittig a d’abord épuisé le féminin, créant dames Guérilleresune
« culture d™elles" » destinée a étre dépassées pnimonde sans
sexes (a la fin de cette « épopée », les hommesirsdos dans
« elles »). Bien que Wittig utilise le féminin dases romans, elle
affirme que s'il n'existe que le masculin « neutreles femmes
seraient incluses, puisqu’il n'existerait plus lghketto » du fémi-
nin. N'y a-t-il pas aussi le danger d’'un effacemestal, un nulle
part qui n’est méme pas un ghetto ? Est-ce queutie part est
aussi celui de 'utopie, qui veut dire a la foidleyart et partout ?

77



Kate Robin

C’est ainsi que le terrain vague de lhistoire demmes, ou
Christine de Pizan fonde en 14D& Cité des Dameglevient une
cité omniprésente, transgressant les frontierespdee et de temps.
Et par ce méme principe, le paradis lesbien ddingile, non
(Wittig, 1983), bien qu'existant sur les marges tenfer
hétéro-normé, devient le partout en s'imposantljg&te de cen-
trage de I'écriture, comme perspective normativedeminante.
Aussi est-il d’autant plus curieux que Wittig neoidisse pas, en
dehors des écrits romanesques, la forme actueltdiéramine pour
la faire correspondre a son réve d’'une langue sexss. Car il ne
s'agit pas seulement d’abolir le genre grammatiogdis aussi les
mots et les concepts qui divisent ainsi le mondedeox. Ne
peuvent donc exister des mots tels « garcon »fide «, bien que
le terme « homme » puisse étre repris pour signiffrumain.
N’ayant plus l'autre sens d'« étre du sexe masculite terme
« homme » n'aura que le sens inclusif que certaigtendent qu'il
a déja. Wittig était révoltée par I'essentialismela femme », et
voulait se distinguer en méme temps des tendare®sldrisation,
qui ne sont que le symétrique de la dévalorisatumeffet, il en est
des hommes et des femmes comme du masculin etnduoiré Ils
vivent en tant qu’humains, et c’est cette humarg heutre, que
rechercha Wittig, qui rompt clairement dans son m@avec toute
vie ou caractéristique «féminine », y compris par satire,
I'hyperbole, les « déesses en papier », les « f&ingig» (textes
sacrés des guérilleres) qui sont brilés festivenpentr qu’elles ne
soient pas « prisonniéres de leur propre idéolegieC’est cette
liberté absolue par rapport aux identités préfalirgs que
revendique Wittig.

Wittig est consciente du paradoxe qu'il y a a siti le
langage, légué par un projet politique de domimatigpour
transcender et subvertir cette politique. Wittigpelte a une lecture
entre les lignes, par un rayonnement des sen®quétho entre les
mots, des associations, des images, des symbokescekcle
— omniprésent dandes Guérillerescomme dansL’Opoponax
(1964), signifie le zéro, le rien, I'absence, ldesiméme qui ont été
attribués aux femmes, a la culture et I'histoire flBnmes, au corps

78



Au-dela du sexe : le projet utopique de MoniquedigVit

et a la pensée des femmes (dans la mesure ouecslgalque pas
sur les expériences ou les attentes des conqugraMais aussi,
dans ce renversement wittigien, ce « zéro » pepitésenter un
refus de leur monde, et l'infini de possibilité®atives pour créer
un Ailleurs, qui devient I'lci, le Partout. Ce naau monde infiltre
partout, creuse sous et survole sur les termes.etegrclant,
condensant, prouvant lirréalité. Le zéro est cilgju’ont pas pu
prendre ou comprendre, ce qui ne les intéresse ppas se
'approprier. Le zéro, vraisemblablement [linvemtiod'une
« femme », Hypatie, n'est-elle pas le « non » &ciemulation et a
'appropriation, dont «les femmes », catégorie higie mais
imposée (telle une interprétation biblique), sontenpiéres
victimes ? L'écriture de Wittig encourage de tell@ssociations
organisées autour d'une forme, ou des non-dits nkices,
poétiques, propices a la libération de I'imaginaire

La réalité qu’élabore Wittig, lorsqu’elle ne peuteéniée par
la société dominante, est combattue autrementa «rieilleure
arme de I'hétérosexualité : le déni, la récupérafigest érotique
pour les hommes de voir deux femmes ensemble -arenh les-
bien), le ridicule » (2001 : 109). Wittig détourles détournements,
désamorce les stratégies d'oppression, se réapgrépumour
pour rire de plus belle. Le rire n'est jamais lalo «corps les-
bien », bien qu’il ne soit pas habituellement pnéstans un texte
érotique. Le verbe «rire » apparait une douzamdods, presque
toujours dans un contexte de joie, de satisfactiode plénitude ;
de méme, des émotions douloureuses sont combatné&sumour
(Ostrovsky, 1991 : 121-122). Quant aGxérilleres le rire qui se
manifeste lorsque la guerre se termine est « lagidande forme de
victoire » (bid. : 54), tant il exprime la liberté, la spontanéits,
force et la vitalité. Il s’agit d'une forme d’exp@son viscérale qui
survient du centre du corps, ce qui souligne enguus son
importance dans ce texte si voluptueux dans soneligre corps et
émotion.

Wittig, grande innovatrice littéraire, est hésiamnvers les
féminisations dans le discours. Elle a constatéekoin de séparer
la littérature de la politique a cause de leurgstegs différents.
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Dans le registre sociopolitique, elle souhaitemaifpas employer de
féminisation dans lintérét d’abolir les sexes. Pale registre
littéraire, elle expérimente comment redonner aemrhes une
catégorie universelle usurpée par les hommes. @& le « chan-
tier littéraire » que l'action transformatrice peadir sur les mots,
sur le monde. Dans « Homo sum » (1990 — repris HarBensée
straighten 2001) Wittig semble avoir évolué depuis une ihesta-
tion de 1970, ou elle portait la banderole disasgcaironie : « Un
homme sur deux est une femme » (Shaktini, 2005): Elle
constate effectivement que les femmes sont des lesmwpuisque
"homme"signifie d’abord étre "humain" » (2001 : 137). Aitvelle
porté une autre banderole : « Nous sommes touha®snes » ?
Wittig propose, comme seule solution pour restasogr universa-
lité & « il » et « homme », qu’'on supprime le gedaas la langue,
ce qui implique que les pronoms de la troisiemeqrane n’existent
plus sous leurs formes actuelles, et que des nmt due
« homme » et «femme » soient supprimés. Les chaegts
formels nécessaires agiraient autant sur la lageesur la philo-
sophie, et « toucherai-en-t a toutes les dimensienEexpression
humaine (littéraire, politique, philosophique, stifique) » (bid. :
138). Les vastes implications de la suppressiorgglre dans la
langue montrent bien son importance capitale daurs les secteurs
de la société. Ainsi, il est bizarre que la divisimasculin-féminin
échappe, dans presque tous ces secteurs, a 'anklNes se cache
derriere un prétendu naturel, sans quoi les inégaeraient trop
flagrantes, impardonnables dans une société quegesgalitaire. Il
existe bien des cultures qui ne divisent pas leda@n deux sexes
mais en plusieurs, ou aucun, ce qui renforce I'idéaVittig : il ne
s'agit pas d’évidence. La plupart des disciplirggsorent volontiers
la dimension du genre, ou « n'y pensent pas ». \iwation de la
littérature a toujours été de véhiculer ce qu’orvoi pas habituel-
lement, c’est un outil privilégié pour critiquerdivision sexuée.
Les caractéristiques qui sont dans I'absolu deslit§sa
attribuées aux femmes, sont avec elles, dévalaridée don, la
considération pour autrui, I'écoute, la sensibiétéla préservation
des vies sont réputées propres aux femmes, tandés les
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caractéristiques inverses sont imposées aux homnas,
permettant de gouverner le monde d'une facon dibbeit et
discutée, bien que cette « virilité » soit rarenmaige en cause.

Celui qui contréle la langue contrble I'avenir. ligérature
déjoue les pieges. Comme [|'écrit Wittig ddres Guérilleres « Tu
dis qu'il n'y pas de mots pour décrire ce tempgjituqu’il n’existe
pas. Mais souviens-toi. Fais un effort pour te smirv Ou, a défaut,
invente ». Le chantier littéraire permet cette imian.

Peuples lesbiens

Face a des oppressions millénaires, Wittig se ddmaen
écho a ses choix de vocabulaire que nous avongsasati-dessus :
doit-on devenir femme ? Dans l'intérét de qui ? Femdéfinie par
qui, pour quoi ? Ayant choisi un autre destin gakiicprescrit par
« I'éternel féminin » et le conditionnement, leshennes selon
Wittig « ne sont pas des femmesuwrtout parce qu'elles refusent
les logiques matérielles de I'appropriation indiwdle de leur
« corps-machine de travail » comme dirait Guillafii992).

Les leshiennes sont une catégorie a part. Puisgugoksitions
politiques et relationnelles caractéristiques ddtececatégorie
seraient désormais normatives, le terme « lesbierseza superflu
dans un monde sans sexes, car ces positions seubsimplement
humaines. Les « femmes » peuvent encore aimer fesmes »,
aimer «leur sexe » pour ce qu’il est, libre deswnmgations
classificatrices. Mais en attendant, seule la &sie échappe a la
féminitude (Wittig, 1992 : 9). Comme une esclavadde, fuyant la
société dominante des maitres et esclaves, ellsuvites marges,
dans unmo man’s land qui peut étre utopie ou ghetto. Comme les
Amazones, elles sont un peuple, une tribu de gresinon pas
contre les hommes, mais contre les formes et sieEqui rendent
possible — voire invisible a I'analyse — la domioat Wittig joue
avec la notion de « peuples lesbiens », notammaeams dson
Brouillon pour un dictionnaire des amantésp. cit), compilation
« ethno-historique » sur ces peuples, et avec am glythique et
poétique dandes Guérilleres.Si les lesbiennes ne sont pas des
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femmes, elles sont tout de méme contraintes a s#igumer
vis-a-vis d'une culture dominante, hétéro-normatitelle que
montrée dans son dernier romavlirgile, non (1983). Aussi
doivent-elles se protéger des projections et désitiéns qu’essaie
de leur infliger cette culture. C’est ainsi que ity », protagoniste
du roman, ancrée dans le paradis leshien, dévelopgestratégie
qui est dassimiler et transformer les stéréotypesnsultes qui
agissent sur son corps, lorsqu’elle séjourne danfer hétéro (afin
de sauver les femmes) (Roussos, 2009).

Selon Wittig : «Chacun de nous est la "somme" des transfor-
mations effectuées par les mots. Nous sommes aineges étres
sociaux que méme notre physique est transform@l(dtt formé)
par le discours — par la somme des mots qui s’asamhen nous
(2001 : 133).Elle illustre bien cette idée danérgile, non Les
lesbiennes dang/irgile, non vivent sur les marges, essayant
d’étendre leur univers en libérant les femmes esopriées dans les
cercles concentriques d’'un enfer hétéro-normé.ntfrses femmes
voient volontiers en la libératrice leshienne (miennellement
quichotesque) un monstre, se rabattant sur leéatygres les plus
archaiques. Les peuples lesbiens sont des peugpdeplas sauva-
ges.

L'animalisation de la lesbienne —comme d'un « peup
primitif » — est mise en avant dandrgile, non Ainsi, Wittig
bouleverse les stéréotypes selon lesquels leselasbs sont
différentes physiquement des autres femmes (owu)ed de nier,
ou de rassurer, Wittig déclame fierement non seeitgrgu’elles ne
sont pas féminines, mais qu’elles ne sont pasatames. Tres vrai
mais pas trés articulé avec la phrase antérieure.

La protagoniste d¥irgile, non « Wittig » (leshienne de chez
lesbienne, qui sort de son milieu dans une quéteidée et
comiquement naive de libération des femmes), gumigda plus
sage Manstabal, se trouve dans une laverie oesdigie de libérer
les femmes. Pour dissiper leur méfiance en monuardlle leur
ressemble, « Wittig » se met nue. D’abord certaioefs peur et
crient « au viol, au viol ». Des femmes plus blasékerchent a
transformer le corps de « Wittig » en celui du niengju’elles
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prétendent y voir. Bien que « Wittig » ait constéé« parfaite
conformité humaine [de son corps] avec les persorie [s]on
sexe », les femmes protestent, se mettant al@saciter : des poils
recouvrent tout son corps. « Wittig » est forcéesdevoir, elle
aussi, a travers I'écran des stéréotypes: « Jeraparde avec
étonnement : c’est vrai, j'ai des poils longs, sat luisants qui me
couvrent tout le corps, remplacant ce qui n’étasgy’alors qu’un
duvet. » Mais « Wittig », tout en subissant ces ammues, qui
entrent en elle avant que le rationnel ne 'emp@temet a s’en
défendre. Puisque ignorer les remarques n'est pasilpe, elle
choisit une technique proche des arts martiaule: ehbrasse les
coups, afin de les désamorcer. Il s’agit d’apprépiesitivement
I'altérité hurlée a son visage, et a son corps @b, voila qui va
me tenir chaud en hiver!» En faisant semblant nde pas
comprendre les insultes bestialisantes, et refudase conformer a
la doxa d'une peau pré-pubére pour les femmes lguprelle le
naturel, jambes poilues, devient « contre natureellg y fabrique
un cdté positif. Les agresseuses de « Wittig »i@ssancore, avec
les mémes résultats. C'est parce que « Wittig »useef
l'individualisation de l'attaque (livrée en fait otve le « peuple
lesbien »), et parce qu’elle s’engage globalemguille échappe
aux effets néfastes — notamment une intériorisatiione
« monstruosité » lesbophobe.

Lorsque l'expression « corps leshien » vient apfisde
Wittig, elle éclate de rire. Le véritable début likre est rendu
possible par cette ironie : elle trouve que le &t qualifier de
« lesbien » le corps, nom masculin, déstabilisedion méme du
corps. Il s'agit presque de paradoxe, de plaisentélimpossibilité,
mais pas tout a fait. Il s’agit de suggérer, avechumour jouissif,
gue les leshiennes sont un peuple. Le livre sdegites deux mots.
Egalement ironique est son usage de termes anatesjiafin de
créer un discours sur le corps, et par la sur uouarabsolu, avec
précision et sans aucun sentimentalisme. Le cogsbidn,
suggeére-t-elle toujours au deuxieme degré, ne pastde la méme
maniére que le corps féminin. Non moins ironiqueleditre du
livre suivantLesbian People€l973) que Wittig co-écrit avec Sande
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Zeig (la version anglaise de leBrouillon pour un dictionnaire des
amantel L'utopie s'approche de I'ethnologie, d’'un peuptEal
dont on souhaiterait imiter certaines qualités.rRahoutir au réel,
nous devons déja établir un plan dans linfinie eododanche du
nulle part. C'est ainsi qu'on peut espérer uneréibién vis-a-vis
d’'un conditionnement toujours tenace, ainsi querdges strictes,
officielles ou plus insidieusement implicites, de gt de conduite.

Est-ce entierement un mythe, ce « corps lesbiefPuiSque
les lesbiennes peuvent refuser les exigences ddétsexualité
dominante, elles peuvent quitter certaines régles«deauté ».
L'ordre hétérosexuel contraint les femmes a maodifieur
apparence pour correspondre a une idée fabriquéda fminité.
Ainsi, I'état naturel d’une femme serait considé&@mme non
féminin, et donc « contre la nature » : « Notrepsaléformé est ce
gu'ils appellent "naturel" » L@ Pensée straight 52). Or, Daly
(1978) considere ce renversement - lartificiel let naturel —
comme une des stratégies principales du patridtaat. serait, par
exemple, « pas naturel » de voir une femme avec jalmbes
poilues, mais « naturel » de la voir épilée. Lepsdesbien, est-ce
aussi le corps qui ne devient pas femme (danske de Simone de
Beauvoir : « On ne nait pas femme, on le devief® €omment
alors construire cette culture lesbienne, commespaetive
universelle ? Pour réaliser ce tour de force, Wittientre les lignes
du passé et le recrée de facon jubilatoire.

Dans Brouillon, a l'article « femme », Wittig raconte une
rupture. Certes, le schisme entre « meres » etaz@mes » décrit la
rupture dans le féminisme a son époque, entre scefjai
revalorisaient « I'éternel féminin »/« la différens et celles qui
cherchaient a I'abolir. La description « historiguele Wittig est
allégorique. Mais consciemment ou non, il se peué gette
invention soit proche de la réalité, si I'on étutiie découvertes de
I'archéologue Marija Gimbutas (2006) sur la pringaahcienne des
déesses de toutes sortes. Ce que Gimbutas faidageabjets et la
science, Wittig le fait avec des mots et la littéra. Dans la version
de Wittig, les femmes s’'appelaient toutes amazopess « les
meéres ont provoqué [|'éclatement de I'harmonie dingardin
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terrestre » (1976 : 94). Les « méres » inventeaippellation
« femme » et l'utilisent pour les amazones seulémeaccolée
avec un terme descriptif de facon a les différaneidibid.),
rappelant la marginalisation des leshiennes dan$éneinisme
comme ailleurs. Wittig puise encore dans la mytpigogrecque
avec les Furies, qui passérent leur temps a datserjouer avec
leurs « serpentes ». Une période de chaos leseodligisser leurs
jeux pour des « guerres vengeresses et sans espqile leurs
serpentes partagent. Elle cite Bidliothéque ensemble des livres
et fragments du passé sauvés par les amanB®wuillon: 101). Il
s’agit vraisemblablement de la « bibliothéque »sdamacune, celle
de l'inconscient collectif, face aux lacunes toatrdéme comblées,
peu a peu, par des (re)découvertes récentes.

Abolition de la dualité

En rompant avec la logique patriarcale, de€rilleres sortent
d’'un systéme binaire qui repose sur le oui et Ie no© Je dis que ce
qui n'est pas, est également » (1969 : 17). Refukarartésia-
nisme, elles se rapprochent plutét de certainedoggphies
orientales, telles que le taoisme. Le texte estemaé d’aphorismes
qui ressemblent aukoans énigmes du bouddhisme zen propices a
la méditation. Lorsque le personnage de DaniéeleviNdgterre le
tableau d'une jeune fille nue, les guérilléres wlisen rigolant
gu’elle « n'a pas encore déterré le couteau sans & dépourvu de
manche » ibid. : 30). Des énigmes sont également proposées dont
la réponse semble étre « la femme », telles qué regdoit jamais
faire suivant sa propre volonté ? » ou « de quddstin est inscrit
dans son anatomie ? i¢l. : 122). Le désordre en soi est célébré
comme tactique anti-patriarcale. Ainsi, « ellesieaht le désordre
sous toutes ses formesibid. : 133). Elles résistent a la paralysie
de la pensée dichotomique, qui est aussi celle adeeligion
judéo-chrétienne dans sa division en bien et mak priere a la
déesse solaire invoque : « Que les bons et les anéclsoient
abattus » ibid. : 35). L’enjeu n’est plus celui d’'une lutte entee |
bien et le mal, mais contre la division binaire rdonde. Il s’agit
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d’en finir avec les dualités ; ainsi a la fin désiérilleres avec
I'assimilation des hommes, il n’existe plus de xesepposé ».

Les guérilléeres font allusion au concept de I'éderdiéminin,
associé a la terre, la mer, le négatif, en releVabsurdité de faire
reposer une idéologie sur de telles associatiobgrares. Ces
caractéristiques correspondent au yin de la phploigochinoise,
mais s'inscrivent aussi dans la philosophie grecuemme Wittig
I'explique dansLa Pensée straighta partir de I'école pythagori
cienne, l'idée d'unité de I'étre se transforme araldé. Ce fut
d'abord d'intérét mathématique, mais se mua aussitbtermes
humains avec des jugements de valeur. On gliss& ldamétaphy-
sique, qui fige cette dualité d'abord instrumentase vérité
immuable. Cette dualité se résume, en gros, atifpd'sin c6té, au
négatif de l'autre ; le féminin est opposé au mkscll s'agit de la
méme notion que Simone de Beauvoir explore, danBeuxiéme
Sexe comme socle de la domination des hommes surlasnks.
Cette dualité masculin-féminin constitue le paratigpour toute
autre classification de I'un et de l'autre, telle’lippmme blanc et
homme noir, ce qui a conduit a I'esclavage. Il #'agd’'un raison-
nement mécaniste » qui « met en jeu une sérierdesequi sont
systématiguement mis en rapport avec des terme®sépp
(Wittig, 1969 : 112). Wittig suggére quil ny a em
d’objectivement vrai dans ce socle binaire de ldopbphie, qui
crée et justifie I'existence de deux sexes pounrasda subordina-
tion des femmes en tant que classe sexuelle : «®&mas sont si
grossiers qu'a ce souvenir elles se mettent aawex violence »
(Les Guérilleres: 112). « Elles » sont affranchies du patriarcat,
notamment dans son invasion de la pensée (son kEnmus
redoutable) ; elles peuvent rire de ses dogmesetisiout comme
Wittig affirma : « Je pense que nous n'avons paisdé voir ce que
la Raison peut pour nous » (2001 : 97). Puisquabstraction agit
par force sur le matériel sb{d. : 99), il est important que les fémi-
nistes maitrisent la Raison pour la conduire hersaddomination.
Bien que Les Guérilleressoit souvent considéré comme une
allégorie de la guerre entre les sexes, Wittigstassur le fait qu'il
s'agit plutdét d’une guerre contre des concepts leldualité, pris
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conventionnellement comme évidence, alors qu’'appsgélement

par des coutumes, des croyances : « Notre combavsupprimer
les hommes en tant que classe, au cours d'une dgtelasse

politique — et non un génocide. Une fois que Iasdades hommes
aura disparu, les femmes en tant que classe dispata leur tour,

car il n'y a pas d’'esclaves sans maitreiid(: 59).

Conclusion : I'utopie wittigienne a I'heure troublée

Dans les années 1930, Virginia Woolf mettait déjagarde
contre la cooptation des femmes par les institgtipatriarcales,
notamment dandrois Guinées(1938). Mary Daly remarque en
1978 que cette admonition est devenue encore pltis@nte, aprés
que le féminisme des années 1970 a fait gagnegrdhirt dans « les
professions » : « Tant que les mémes mythes peartjuasicun
véritable changement n’est possible, méme avecuainig pour
cent de collaboratrices au pouvoir : femmes aves dwps de
femmes mais totalement identifiées aux hommes ssqutees par
eux dans leurs pensées et dans leurs esprits. g8t le sortilege
méme du phallocratisme qu’il faut briser » (Daly789 57).

La solution de Wittig consiste a briser le sortdedPlus
gu’une invitation (proposée daisrgile, non a toutes les femmes
de devenir leshiennes, il s’agit de se défair€atagrise des sexes,
qui opére, certes, pour les deux sexes, mais quaaacarbitraire-
ment (et non naturellement) I'avantage aux homnigs.réalité,
cette notion « arbitraire » cache une histoire téey qui ne laisse
de prétexte que la nature. Cette « nature » eftbmudéfinie selon
des intéréts politiques. La libération humainecetdie de se définir.
Pour ce faire, ce n'est pas seulement le genrexe social » qu'il
faut interroger, mais la classification sexuée ldaudrait abolir, si
on veut commencer a exister réellement. Le terngernte » est
illusoire. Tout comme la féminisation partielle ldelangue, il sup-
pose que les deux sexes peuvent avoir les mémis, ciid’effort
nécessaire est dépensé pour mieux comprendre Hessget mieux
représenter les femmes. Wittig propose I'abolitilen« la femme »,
et non sa libération, ni son égalité par rappdth@nmme. Puisque
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l'abolition de « la femme » entraine nécessairentiabblition de
’lhomme en tant qu’étre masculin, 'humanité esorequise.

Selon Wittig, si « la lesbienne » se constitue didbcomme
corps, créant la culture de son peuple, c'est m@passer cette
étiquette, vers un monde du présent, ou chaquempegsest libre
de se définir ou non, mais surtout de vivre libratrdans sa spéci-
ficité d'individu, comme elle I'entend. Elle nousvite ainsi dans
un monde ou tout est a revoir, a inventer alorgr péitérer les
paroles de Wittig elle-méme (2001: 449), quant Bolia

lomniprésente et constante «déclaration de sexe »

gu’attendons-nous pour le faire?

Wittig influence Judith Butler, qui fait darGender Trouble
(1990) une analyse un peu réductrice de sa peBaéer, bien plus
assimilable certes que Wittig, affrme que le gemst une
performance et que nous n'avons pas besoin de remfsrmer
dans des catégories. Malgré les intentions de Buglé se définit
comme leshienne féministe, ces théories ont étéumentalisées
pour dépolitiser des mouvements homosexuels, aver plus
grande mixité (effacant de fait la perspective ishe), et une
confusion absolue des enjeux. Loin de la libertésohle de
s'autodéfinir, en vérité la transgression doit &woelifiée, rassurant
un milieu homo et trans parfois bien conformistensdason
anticonformisme, avec des régles extrémement m@®cisur
comment transgresser, en assignant des noms gpésifa chaque

forme @drag-queendien « féminines », lesbiennes butch ou fem..

La démultiplication des catégories est plus faailassimiler — a la
fois pour la société dominante et le milieu tramsgif — que
'ambiguité ou le doute, ou encore la sortie de®gmries. Pour
revenir a la question « sexe ou genre », cetteelégui caractérise
et renforce les « études du genre » remplacardtilees féministes
aux Etats-Unis et les court-circuitant en Francentme la nécessité
de se recentrer sur Wittig, afin d’abolir les effetes catégories,
plutdt que de les employer comme chacun le veuatiEmdant, un
homme peut affirmer avec légéreté et fierté qust e un tiers
lesbienne, un tiers gay et un tiers hétéro ». Aassisidere-t-il,
dans son corps d’homme, qu’il est tout aussi touphé les
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guestions lesbiennes et féministes, qu’il comprend autant et a
tout autant le droit de parler au nom des lesbiemtales femmes.
Ceci coincide parfaitement avec un langage « dtgahtre les

sexes » qui laisse émerger l'impression, malgrétetoules

recherches quantitatives qui indiquent le contrajre les hommes
sont tout aussi victimes des femmes, voire plugatdarcat. Ily a

eu un recul subtil depuis I'élan féministe des &snE370 : « droits
des femmes » devient « égalité entre les sexeextrdvail de

Wittig est important a ressusciter, face a de tgissements :

« égalité », tout comme « sexes », présume deuxeéls distincts,

et égalité entre les sexes implique le maintien sle®s comme
catégories. Démultiplier les catégories représentee fausse
libération. C’est encore I'obligation de se défiglon des limites
congues par autrui, alors que l'universalisatiovisagée par Wittig

invite a la possibilité que toute perspective huraaoit la norme,
indépendamment d’une identité collective. Cettaniidé collective

sert, en effet, a étre abolie, de méme que le iémmsert a abolir
la condition « femme » (et non a I'améliorer). Lizege de Wittig

est bel et bien une guerre contre les catégorad, eh premier lieu
la dualité, dont I'embléme est le masculin-féminPette utopie

identitaire, se construire au-dela des définitipn&établies, est-ce
atteignable par I'abolition des sexes ? Ce semblbran étre un

premier pas intéressant.
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Résumé

Voyant une supercherie dans la distinction sexeegeMonique Wittig
préconisa de reprendre la notion de sexe, quioggburs, puisque défini
par la société, un sexe social. A travers les oswlesfiction et théoriques
de cette écrivaine et militante, l'article repenige masculin comme
universel et analyse comment opére la hiérarchieése notamment par la
langue. Le « chantier littéraire » si cher a Witigyt a dépasser les limites
du connu, du dicible, afin d’engager d'autres papaés d'abord dans
limaginaire, puis dans le réel. La base de l'utopwvittigienne est
I'abolition des sexes, et par extension d’'une pertiéhotomique, que ce
soit les genres grammaticaux, les étiquettes «/faalelle », voire le choix
de partenaire en fonction de catégories préétahliBevenir sur le sexe a
la place du genre comme catégorie d’analyse faahin abolition comme
obligation sociale défavorable aux femmes. Selottigyitant qu’existent
les sexes, l'inégalité persistera. Par la littéwatielle expérimente des
solutions pour aller au-dela de la constructionusex en faveur d’'une
pluralité d’identités humaines.

Mots-clefs : genre, sexe, féminisme, lesbienne, littérature, yte.

Summary
Beyond Sex: The Utopian Project of Monique Wittig

According to the writer and activist Monique Wittig is misleading to
pretend there is a difference between sex and gesitee sex is also
defined by society as a means of classifying itentrers. Using Wittig's
works of fiction and theory, this article criticeéhe use of the masculine
as universal and analyses how sexual hierarchyatggrnotably through
language. The « literary building site » so deawittig serves to surpass
the limits of what is knowable or sayable, in order engage other
paradigms, first in the imagination, then in realiThe basis of wittigian
utopia is the abolition of sexes, and by extensibhinary thought, be this
through grammatical gender, the labels « male » «afemale », or even
the choice of partner based on preestablished @matsg.. Returning to sex
in the place of gender as a category of analysititides its abolition as a
societal obligation that discriminates against wom&ccording to Wittig,
as long as the sexes exist, inequality will persistrough literature, she
experiments with different solutions in order to geyond sex-based
constructions, in favour of a plurality of idengisi

Key-words: gender, sex, feminism, lesbian, literature, utopia.
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